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primerno podaljfati, ako pa hitreje, mora se pa nihalo temu primerno
okrajiati.

Vod (Hehel). Da se tefa kacega telesa wravna, poslufujemo se
véda. Vod je nepregibnjen drog, ki je podpert na enem mestu in se
more zaverteti okoli njega. Terdni, nepremaknjeni kraj se imenuje pod-
poriSte, pokojiste ali verti¥¢e. Na vodu pritiska dvoje sil, ki ga skuSa
zaverteti na nasproino mer. Ena teh sil se imenuje breme, druga pa je
sila. Totki, kjer pritiskate breme in sila na véd, imenujete se njegovo
prijemalid¢e. Vodov del od njegovega podporiiéa do prejemalista bre-
mena ali sile se imenuje ena vodova rama. Vodovi so dvo- ali eno-
ramni. Dvoramni vodovi so enakoramni in raznoramni. Enoramni vod
je n. pr. dleto; dvo in enakoramni je ravnajola tehtnica (Gleichwage);
dvo in raznoramen vod pa je sesalkino gonilo, prefnica i. dr.

Fnoramni vod se posebno rabi, da se teZa kacega bremena pre-
tehta, in potem je enakoramna tehtnica. Neenakoramni vod se rabi kot
tehtnica, pa tuodi v zlajSanje pri mehaniénih delih, n, pr. kakti navor
(Hebebsum), verZel (Brecheisen), lopata, kledce, Skarje, kljuka pri durih,
sesalkino gonilo. Enoramni vod se tudi, ensko dvoramnemu, rabi kakti
slamoreznik, kljut, sveder, vijak i. t. d.

Peter Hitzinger
{(Znojemeki, Podlipeki)
Y
slovstvu slovenskem.
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L. 1864 je oglasil se Hicinger tudi v ,Uctiteljskem Tovar§u®
§. 16: Naj starje ljudske S5ole na Kranjskem, in 8, 16: O
gtarih kranjskih Solah %e nekaj. — L. 1865 pa prinese postojnske glavne
Sole porotilo sestavek, kteremu je pisatelj sam njen okrajni ogleda g.
Peter Hicinger, slavni zgodovinar na8, pravijo Novice 1. 83. ,Pivka"®
je temn spisu naslov, kferi s kratko besedo pové, kaj da obdeluje ufeni
pisatelj. V njem bered: ,kteremu kraju pravimo Pivka, in zakaj,
— mnjeno zemljepisno lego, njeno visave nad morjem, hribe in vrhove,
jame, vodé in jezera. Opisuje nam tudi ozralje, in zemljo ozir rodovit-
nosti; dalje Pivki dolofuje nekdanje stanovinke, ob kratkem sega v po-
lititno in cerkveno zgodovino, pripoveduje sedanjo razdelitev ter konefno
o lastnijah in obnafanji pivikega ljudstva govori, na kratko sicer, toda
Pivéanje, nikar ne prezirajte teh opominov! V sklepu naSteva dole

% letnicami njih zatetka.®
22%
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V  Mitth. d. hist. Vereins® 1. 1864 je pisal: Deitriige zur
Geschichte der Reformation in Krain; Regesten iiber Freudenthal, iiber
die Venetianerkriege 1508 bis 1514 ; Ueber die Lage einiger Stidte der
Romerzeit; Die militirischen Verhiltnisse Krains zur Romerzeit; Die
Peutingersche Tafel oder die Geographie des Ptolomaeus in Bezug auf
Krain; Ueber das Unterrichtswesen Krains im Mittelalter. — L. 1865:
Mittelalterlicher Handel zwischen Krain und Venedig; Nachbemerkungen
zur Berichtigung einiger Punkte in Primus Trubers Leben; Neue Funde
von Rimersteinen in Krain; Nachtriige zur 500jihrigen Grilndungsfeier
von Neustadtl oder Rudolfswerth; Auszug aus dem Schriftenregister der
Stadt Stein; Statistisches aus Krain vom 18. Jahrhundert; Zur Reihen-
folge der Landeshauptleute, Landesverweser u. Verordneten des Landes
Krain, der Stadtrichter u. Biirgermeister v. Laibach; Ueber gothische
Kirchenbauten in Krain, namentlich iiber die Kirche in Zirkniz; Die
Wichtigkeit der Geologie fiir die Geschichtsforschung Krains itd. — V
oBliitter ans Krain® 1. 1864: Zur Geschichte v. Adelsberg u. dessen
Grotten Nro, 1—6; Ueber den geschichtlichen Zusammenhang des Mark-
tes Neumarktl u. der Ortschaft Ferlach in Kirnten. — L. 1865: Blick
in die Urgeschichte Krains Nro. 47. — V Triglav® I, 1865: Zur
Frage iiber das Idrianer Bergwerk Nro. 39; Correspondenzen aus Adels-
berg Nro. 13, 21 itd. —

Y Danico je l. 1864 spizsal: Stare fare na Primorskem
§t. 22 in 23, kjer v zatetku opominja, da ,JJmenik ali katalog ljub-
ljanske 8kofije ima v tem zgodovinskem oziru posebno popolnost,
in torej predstvo skorej pred vsimi enskimi zapisniki, ker na koncu pri
ysaki fari naj starfo letnico, in sem ter tje Se kako drugo bolj tehtno
ret na znanje daje, kolikor je bilo to doslej mogote zaslediti, Pervi
taki zaznamki so bili L 1831 vzeti iz pripoved Valvazorjevih, dalje pa
iz naznanil dotiénih cerkvenih predstojnikov, ki so bile pa veéidel po-
snete le iz kerstnih bukev®. Po listinah iz raznih arkivov itd. je bolj
popolnoma. izversil ga ravno Hicinger za 1. 1834; le ¢udno je, pravi v
omenjenem popisu, da konénega imenika kranjekih fard marsikdo dosti
ne pogleda, in nekteri predstojnik Se za svojo faro ne vé, koliko njeno
starost priuje imenik, vsaj — tudi zgodovinska vednost ima svojo vred-
nost! — Tako je vsled sporotila ljubljanske realke o fari ribniski popi-
sal v L 24 fe ,Nektere stare fare na Krajnskem® res po naj-
boljih virnildh zgodovinskih. — V Danici 1. 1865 5t. 3—17 nabaja se
prav znamenit spis njegov: Beseda o kerstnih imenih, ki marsikaj
dobro pojasmnuje, pa se Se vedno le premalo spolnuje. — ,Ker se tistim,
ki se kerfujejo, ime priklada kakor takim, ki se imajo v BoZje otroke v
Kristusu preroditi, in v njegovo vojaitvo zapisati: tedaj naj skerbi du-
hovni pastir, da se ne prikladajo imena napéne, izmifljene, smedne po
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praznem neverstvu ali po hudobnem &loveStvu posnete, ampak imena
svetnikov, da se verniki po njihovih zgledih k poboZnemu Zivljenju spod-
bujajo, in po njihovih proSnjah si brambo dobivajo* — tako sedanjo
cerkveno postavo zastran kerstnih imen naznanuje rimski ritual, in Hitzin-
ger pato iz onega pristavka kaZe nektere posebne vodila, da na pr. za
moske se najbolj primerjajo imena svetnikoy, in za Zenske imena svet-
nic; da se pomui dan ali god kerstnega priporofnika ali patrona; bolj
prav je, med raznimi izbirati imena svetnikov, kterih Zivljenje je bolj
znano, in se tedaj loZe daje v posnemanje; po rimskem martirologiji in
koledarji, ne pa po evangeljskih ali protestanSkih koledarjih, kar dela
zmednjavo, in naj tacih godov nekteri sledijo tukaj po svojem pravem
imenu in pomenu, ker se nektere rabijo vzlasti po vidjih bolj plemenitih
stanovih, in ,tako bi se dalo Se o marsikterem imenu govoriti, pravi v
tem — menda poslednjem svojem sostavku v Zg, Danici — MHitzinger,
kterega ljudje posnemajo po kterem koledarji si bodi, ¢e tudi ni kato-
ligki, ali po kteri drugi osebi si bodi, te ravno ga tista sama zase ni s
premislikom izbrala. Prav bi bilo, da bi obSirnisi katolifki koledarji se
bolj ozirali na cerkvene izvirne sprievanja, in da bi popisovavei Zivlje-
nja svetnikov pred drugimi se derZali na tiste svetnike in svetnice, kte-
rih imena se rade rabijo za kerstne imena.®

V Novice 1 1864 je sporofal {asih s Pivke, na pr. 1 29, da
Sola postojnska polagoma napreduje in je letos namesti navadne razredbe
dals na svetlo v slovenskem jeziku letno sporodilo, v kterem za vvod
stoji kratka zgodovina postojnske fole, kjer se izreka tudi Zelja po kaki
realni gimnaziji za Notranjsko. Ko defek doverSsi navadno
ljudsko Bolo, se lahko Se ne razloti, za kakoSen stan je bolj pripraven
in namenjen; sama realka ga precej odpeljd duhbovstvu, pravoslovju ali
zdravilstvu, sama gimnazija ga nasprot pa odvzame kmetijstvu, obertniji
ali tergovstvu. Realna gimoazija pa najbolj zadostuje potrebam mladine,
ki se Zeli kaj ved izobraziti itd. — Da je segal Hicinger v vsaktere
preiskovanja, spriéuje spis 1. 10—13 v Nov. 1865: Stare stavbe na
kolih, kjer v zatetku pife na pr.: Toliko besedi je danafnji dan po
mnozih ¢asnikih zastran pohidtev, ki jih je starodavno CloveStvo imelo
na vodi, to je, zastran starih stavb na kolih (Pfahlbauten), da je potreba,
da tudi Novice svojim braveem povedo kaj o njih. Zanimiva je ta rel.
Slededa razlaga se ozira veéidel na to, kar je znani dunajski zemljo-
slovec dr. Hochstetter pisal o stavbah na kolih itd. — ,Ni dolgo, kar je
Slovenec Zeljo in profnjo izrekel, naj kdo nadih zgodovinarjey notra-
nje avstrijansko skupino temeljito prereleta. Novice donaSajo zdaj ta-le
sestavek: Hvalal® — Tako naznanja vredniftvo spis iz roke Hicinger-
jeve: O zgodovini glovenske zemlje, ki ga je po Novicah istega
leta &t. 30 ponatisnil Slovenec v Celoveu 1. 58, Besednik itd., ki je res
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znanstven in kaZe, da glas o zvezi motranje avstrijskih deZel ni tako nov
in da je vreden resnega prevdarka. — L. 31 je se vé da spet njegov
spis: O povestnici deZele kranjske, kjer spregovorivéi o druftva
zgodovinskem, kako bi se moglo preravnati, pové svojo misel o jeziku, o
nasvetovani knjigi, o njenem pisatelju ter o teZavah za kranjskega zgo-
dovinarja, koliko fe¢ manjka tvarine, in koliko ta rel potrebuje Se pre-
iskovanja. — Z ozirom na spis P, Ladislava v sporofiln novomeske gim-
nazije o sv. Hieronimu se je 1. 34 oglasil Hicinger, ter odgovoril na
vprafanje: Hieronim, egav je? — da ne po rodn, temué po zemlji
in znanji jezika je sv. Hieronim na$; ravno tako si ga svojiti zamorejo
Hrovatje. — L. 87 in 38 je dal ob&irno sporotilo ,Iz zbora avstrij-
skega gozdnega drudtva® v Postojni o Notranjskem, in v poseb-
nem dopisu povdarja, kolika potreba je Notranjcem poleg pridnega dela
in boljSega gospodarjenja tudi napravijati poitene ceste,

Kakor je znanstven sestavek o zgodovini slovenske zemlje, tako
umetno doverden je tudi v Novicah 1866 1. 13—15 spis: Trst in nje-
govo obmestje. Zgodovinska Grtica, spisal . I. — Povod mu je
povedan koj v pervih versticah: ,V Trstuin njegovi okolici je v posled-
njem &asu bolj Zivo vpraSanje in poganjanje za prave razmere med itali-
janskim in slovenskim naroedom; ne bo tedaj napalno, iz zgodovine ne-
koliko pojasniti pravice vsaktere strani®. — L. 20 razlaga ob kratkem
Nektera ljudska imena na Notranjskem in Primorskem,
vzlasti o Citih, Brkinib, in z ozirom na J. Biltev spis o nekterih imenih
Notranjcev in Istrijanov v 1. 23 je beri 1. 24 oglasil se spet ,O nekte-
rih notranjskih ljudskih imenih“. — Ker je za naslednje leto sestavljal
Matici del koledarski, posebej zvezdoznanski, utegne njegov biti Se tudi
v Novicah 1867 1. 15 & terko H. podpisani sestavek: Nove najdbe v !
golncu — menda poslednji, kajti 1. 36 naznanja Ze na slovstvenem
polji tolikanj marljivega delavea prenaglo smert.

e ——

Spomini na Dunaj in okolico.
Poenel po avojem dnevniku Josip Leviénik, ljudski uditel].

(Dalje.)

Maoje nadelo:

Ear lopega vidli, hvalavrodnogn slifti, korlst-
negn skoiaid, saplil! — Po o] potl otmed maraika)
porahiljivosti, in postavijnd Mot wam seli lalng
wpominek po prislovic latineki: ldtern poripts
manet”, ali po nalem: Zaplsans derks ostune®. |

Danafnji popoldan (18. dan septembra) obiskal sem tudi sloveto
glitino galerijo v zgornjem Belvederu. Akoravno ima grof Harrach-ova
zbirka, katero sem ogledal 15. sept., mnogo sprelepih izdelkoy, vendar



